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LiES CRIMES

POLICHINELLE.

{ Suite.)

—Mon ami, mon bon emi.1everez
donc A votre pluce, je vous prie. Mcou.
tez un peu les belles histoires do guer-
reque M. le comie (tuilanme de
Longua lipée me raconte depuis cinq
gunrt.s d’heare. Qu'y atil de plus

oux & entendre quoe le récit d’une
action héreiquo fait par le héros lui-
méme !

~Que guatre millions de canona-
des lui déchargent 4 la fois leur mi-
-traille daos le ventre | peosa Polichi-
nelle. Entendre rakdicher pour la soix-
antitme fois les campagnes de ce
vicuxbrave ! Xt moi qui justoment me
gentais en veine de dire de jolies cho-
ges, Ah! cos malhcurs)a n'arrivent
qu'd moi,

Cependant, tout en faisart au de~
dans la méme grimace quun petit
-enfant qui vient d'avaler une caille-
rég d'huile do ricim, il reviat tout
solitiant et charmant s'asscoir en face

de la reine et du vieux coonétable

‘que les attentions d'Isoline flattaient
et caressaient délicieusement,

Mais, avant de quitter Fanfrelu-
che et ses compagnes, Polichinslle
eut le temps d'sjouter :

—DMa toute belle, voici deux pao-
dants d'oreilles en diamants (en effet,
il les tira de la poche do son gilet et
les lui glissa dans la main), venillez
les porter toujours en souvenir de
moi, votre souverain .

Fanfreluche manqua s'évanouir de
bonheur en recevant co présent ma-

.gnifique (chaque pendant valait um
million) et voyant de quelles paroles
gracieuses il était accompagné, Dans
son transport, elle cria: Vive le roi !
ce qui donna lo signal & ses voisins

-@t & ses voisines, puis aux officiers

2

LA QUESTION DES PECHERIES

Précauntions prises par les picheurs américains pour se mettre en gar-
de contre les attaques des autorités canadiennes.

généraux et uux officiers supéricu=
T8,

De 14 V'enthousiasme s communi-
quant comme unc trainée de poudre
4 l'armée of au peupls, tous ceux qui
n'avaient pas la bouche pleiae se hi.
tdrent de crier & leur tour : Vive le
rot ! Vivele roill Vivelaroi!!!
De sorte quo le palais en trembla sur
sa base, que les montagnes retenti-
rent de ce cri, quo les échos le répé-
tdrent dans la campagne, ct que la
popularité de Polichinelle s'¢tendit,
sans mesurs et sans bornes parmi les
hommes, les fommes et les petits en-
fants, Les petits chiens eux-mémos
aboydrent de joio et les petits chats
misulérent de bonheur.

De ce ¢c6té done, co grand Roi n'a-
vai$ pas maiqué son effet, car vous
pensez bien qu'il 'était adressé 3
Fanfreluche commo il aurait fuic & la
premiére bourgeoise venue, ne se sou-
ciant que de aire et de faire une de
ces petites niniseries soleonelles par
lesquelles un grand homme d’Etat
attrape les badauds qui forment, au

dire d’Aristote, las onzs dixidmes de
I'espdce humaine.

Lraffsire eut méme dés lo lende-
maia des conséquences qu'on n'avait
Ppas prévues, car ie bruit se répandit
de proche ca proehe que la roi Poli-
chinelle, pour des raisons mystérieu-
ses, allait divoreer, qu'il enfermerait
Isoline aveo sa mére dans le terrible
chiteau de la Sierra Tonante, ¢t que
Mlle Fanfreluch», modiste, mais mo-
deste, allait 8ure épousée et daveair
reine & son tour,

D'gil zésulta cecl, que tout.s les
dames du pays qui, jusyue~-Ia, avaient
traité fort légtrement la charmante
modiste et e la payaient que fort ir-
1égulidrement, se prézentdrent le mé-
wojour en foule dans son magasin
pour soquitter leurs fuotures, multi-

plidrent leurs commandes sans chica-
‘ner sur les prix et, doucement, fine-

meont insinudrent 4 la future reine
diverses propositions qui intéressaient
au plus haut degré leurs fréres, lours
maris et lours cousine issus do ger—
mains.

lies uns voulajent Ctre préfets,
d'autres vous—préfets, d’auntres juges
ou présidents, mais tous auraient pré-
féré devenir trésoriers-payeurs géné-
raux ou méme receveurs partiouliers:
c'est un métier ot l'on gagne beau-
coup sans se donner de peine.

Au reste, Fanfreluchs ne s'en fit
point accroire. Elle répondit douce.
ment A toutes ces insinuations qu'el-
le n'avait sucun erédit (ce qui parut
un excis de modestie), qu'elle nesa
vait d’oll pouvait lui venir la faveur
dont Su Majesté lavait comblés,

u'elle avait, il est vrai, coiffé Ia reine

snline de son mieux, mais gqu'elle
n'aveit aucun motif da croire que le
roi pit eonger & un divorce...et ewto-
ra, et costera...

Cette réponse aussi sériense que
sincdre (quoign'au fond la petite da-
me fit enchantée de tout lo brait qui
se faisait autour de son nom), cette
réponse, dis-je, n'emploha pas les
cancans de se glisser parle trou des
serrures, de sortir par les portes ou-
vertes, de courir au travers des rues,

de traverser les places et les carre.
fours, de s'Glever dans les airs, de
retomber en rasant la terre, et enfin
d'amuser tout un peuplo, qui aimait
plus passer le tomps & bavarder qu's
travailler.

Ea quoi tout ce pzuple ressemblait
A tous ceux dont la-terre est couver-
te ; car le travail est une chose p6-
nible, cnnuyense, agagante et souvent
fort mal récompensée. N'est-ce pas
mes amis ? Tandis que faire des can-
cans est mn | lisir saps bornes.
N'est-ce pus, muezdumes?

Pour moi, je Je dis sans honte : si
je pouvais vivrs sang travailler, je
passorsis mon temps i regarder voler
les mouches sur lu terre, les aiglos
sur la wontagne, ct les alcyons sur
P'océan... XKt vousi...

XXXI

Aprés la diner, qui fut eplendide
comme on i'a vu, car Polichinelle
faisait bien les choses, élant vo'eur,
mais non ladre et fusse mathicu de
profession, il se leva au dessert, fit
remplir d'un vio déliciemx sa coupe
d’or enrichie de pierreries, invits la
reine, le connétable et tous les con—
vives 4 l'imiter (vous ai-j» dit qu’il
était assis sur un tréne bien cn vue
de tous ses sujcts ?), et enfia proposa
de boire & la sanié dv son peuple,

Ce fut unc azclamation unanime.
Tout le monde avait comtamment
envia de boire i la sauté de n'impo:-
te qui, et & toute haure, pourvu que
le vin fiit bon.

Apris ce premier élan d'enthon-
siasme, il but uno scconde fois & sea
chers cofants ; ¢'es: 1¢ mdme peuple
iu'il appelait de c-: mom nouvesu.

n food du cocur il pensait: ¢ tag
de benbts et de contribuables ! ' mais
il se garda bien de le laisser voir,
Au reste, lescontribuables et les
benéts de toute espéce viddrent «noo-
re leurs verres avec cupress.ment.
Ua petit enfant de trois ans asss sur
les genoux de son pére voulut wéme
profiter de l'occasion pour boiwre i
son tour une goutte de vin pur, es
comme le pére ne lui offrait que de
'eau rougie, il cria de toutes ses for-
ces : “ Donne moi-z-en de ¢a que tn
bois et qui estsi bon !" Mais il ne
fat pas éoouté. Ilregut au contrai-
re une forte tapa sur I'oreille droite
qui le fit miauler comme un chat dont
on écrase la patte.

Enpsuite Polichinelle but & son ar-
mée, & sa glorieuse armée, ) son in~
vineible armée et au chef illustre qui,
depuis tant d'années, la condaisait 3

la victoire. Le vieux Longue-Epée
fut si ému que, de sa main trembian-
te, il laissa presquo tomber son verre,
et, du moina, en répandit le vontenu
sur le cou blanc et sur la b:lle robe

d'Isoline qui justement, ce jour L,
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avait un corsage fort échanoré. Vous
Jugez du désastre et de 1a coulenr dé-
sagréable que le vin rouge de Ohiraz
donna aux blanches épaules de Ia
Treine. .

Le pauvre vieux guerrier fut si
consterné de sa maladresss, qu'il
#'en arrucha de coldre quatre des qua-
raate-huit cheveux blanos qui eurvi-
vyient & tronte cing campagnes glo-
ricuses. Il se mordait la moustache-
11 ac donoait des coups de poing dans
1a poitrige pour fuire son med culpd.

Jufin il ve mit & geuoux devant Is
reive sous les yeux ds deux millions
d’hommes ct déclura 4 haute voix
qu'il Giit un wisérable, un seélérat,
ua gueux, un pleutre, un mahdroit,
un propro A rien, tout & fait indigne
de-vivru, qu'il ne voulsit aucune gri
ce et 1'en sollicitait aucune, Fi o2
n'est quo lu reine olle-méme daignft
Aui couper lu téte de sa propre main.

A ceu effet, il tira son sabre non
.sams peine, car il étaic fort troubls,
eu présenta la poignée & lu bello Iso-
line ct la supplia de so faire justice
-ella=mémo.

Muis c'est alors quon vit quel hon
Jpetit ccour de feinme était Jogé dans
la poitrine de cette princesse adora-
ble. Xlle prit le subre par la poignée
-comme il 'avait désiré et lui dit avee
sune bonté ineffable

~—Je vous remercic de ce présent
incstimuble, mon cher connétable. Je
vais lc fuire déposer au musée des
antiques, dans mon oratoira, C'est
un souvenir de vous que je garderai
-éternellement,

Le pauvre connétable, eneore plus
-6mu de tette touchante géndrositd
que tout lo reste, voulait se punir lui-
méme et frappait le pavé de marbre
avee son front & si grands coups que
.#8'il ’avait eu la tdte plus dure que
-du porphyre elle aurait dt4 brisde pur
-ces chocs épouvantables. Alors, voy-
ant qu'clle n’avait pas d’autre moyen
de lui sauvor lu vie, elle lui dit d’u-
ne voix si douce que le peuple tout
-catier en fut saisi d’admiration :

—Mon ami, voulez-vous me faire
-un grand plaisir?

~Ah | Mujestd! Faut-:l me joter
Al'euu? Kaut-il prendrea moi seul
une baticrie do mille canons chargés
A mitraille ? Faut-il ...

—1II ne tuut rien, mon bon conné-
{able, que m'aller chercher un pou
-do sel d'vseille 3 I'office.
ma robe est perduc...
am!, alleg |

—Ah! dit lo peuple tout entier on
-entendunt ces paroles presque subli-
mes & foreo de simplicité, une petito
femwme comme g¢i, l'on on mange-
rait !

Quant au conndérable, il n'est pas
besoin de dire qu'il se précipita duns
Ie corridor. Il rouls dans l'escalier,
tomba dana les cuisines, se releva en
ronversunt une poéle remplie do fri-
turc et un chaudron plein d’eau

-qouillante, bouscula denx marmitons
renveraa Je chef de cuisine, trois gé-
to-saucey, cing cuisinidres qui man-
geaient des beignots suerés, se heur-
ta contre un chonft, roula dans les
ocndres, so flamba plus de Ia moitié
do la barbe, brilla le reste, mit enfin
la main sur le sel d'oseille demards,
zamonta P'escalier en courant, enfila
lo corridor aveo la 1égéruté d un che-
vrouil poursuivi par les chiens ot
vint tomber victorieusoment aux
picds de ln reine en élevant nu-des
sus de su téte ce sul d'oseille tant
-convoitd,

—Voild, dit le ministre de 1’ins-
truction publique de ce tempsly, le
oblébre Faciuntusinos, comment une
grande fime sait réparer sa faute et
retiror une nouvolle gloire de e qui
no paraiseait §tre d’abord qu'un su-
Jjot d’opprobro et d'iguominie.

Bien plus, an concours général do
I'année suivante, ce sujet fut proposs
.axlxlx_ él0ves do la classe do philoso
phie:

* Quel ost ls plus sublime de Ma-
-dnme la reine, qui pardonna géné
reusement au coupable et se contenta
de lui demander du sel d’oseille,” ou
‘de Monsieur le connétable qui, bra-
vant tous les périls ¢t renversant
‘tous les ob:tacles, apporta lo reméde
preague aussitét que le mal; de
-sorte qu’il sanble douteux si ov n'eat
ras un borheur qu'uno telle faute
it été commise pour donuer ecca~
.tion & un dévousment si sublime de
58 produire ? "

. Pour avoir cu cette triomphants
idée, le ministre regut Io grand oor-
-don de la Légion d’konuenr que Po-

Allez, mon

Sans ¢s, |
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ILE CANNARD

MONTREAL. 29 Mai 1886

Circulaire pour assurer la morale dans
12 bonne ville de Montréal

Auz citoyess et citoyennes de la Cité,

Sous les auspices et los conseils d’un honorable juge
bien connu de la vills, le chef de'police a fait publier la
présente circalaire qui scra affichée dans les principaux
lieux publics et privés, dans les hote!s et & la porte du
mugasin do M. Sharpley.

ARTIQLE [

A partir du ler juin proshein il sera défendu aux
messieurs de sortir avee dos pantalons collants, cutte
mise étant contrairs aux principes des bonnes moours.
Tous les pantalons devront 8tre taillés sur le modale de
celui du Colonel Labrunche.

ARTICLE 11

M. Tétu sora nommé ingpecteur principal des cujottes
qui circuleront dans les ruce St-Jucyues, Notre-Dame
et St Laureut.

ARTICLE IIL

Les propriétaires d'animaux domestiques tels que
chiene, chuts et chevaux sont priés dans la mesure du
possible de revétir les dits animaux de couvertures et
autres offets ufin de voiler leur nudits.,

Par tolérance il est fait exception pour les poules,
dindons, canards ¢t auties volatiles,

ARTICLE 1v

M. Tétu est chargé de veiller & Pobservaiion de I'ar-
tiele III.

ARTICLE V

Les dames devront porter des robes trainantes ne lais-
sant pus voir le bout des souliers, La tournure est ri-
goureuscment interdite. Les manches devront étre lon—
gues et cacher les maine.  Un grand voile épais envelop-
pera lu 18te, ln nuque ct la figure. Mais elles auront le
droit de soulever ce voilo quand elles seront chesz {elle, et
seuloment en présence de leur mari,

ARTICLE VI

Ii cst striotemont &fendu désormais de maonger de
la soupe aux pois. * Ceb aliment amenant des ineoavé-
nients bruyants contraires & la morale. M, Tatu est
nommé directeur général de la commission pour 'aboli~
tion de la soupe aux pois. '

ARTICLE Y1

Lo club de patation de I'tle Ste~-Héléns no sera ou-
vert que la nuit quand il n'y aura pas de lune. Par ex-
ception il sera permis au Colonel Liabranche de prendre
un bain dana Uaprés midi, mais il devra conserver son
uniforme du 65¢me.

ARTICLE VLI

M. Tétu est nommé surveillant général des costumes
de bain du club de I'ile Ste-Héltne,

ARTICLE IX

Tous les monuments, maisons et muraii'es présentant
un aspect trop nu soront revétus d'vne forte couche de
peinturo par les svins de l'institut des beaux arts,

ARTICLE X

Pour I'opération de la vaccine, les dames so tiondront
daps une pites voisine de c:lle du médecin qui sera ar-
mé d'un long manche & balai au bout duquel sera atta-
ohd I'instrument néoessaire pour vacciner.

ARTICLE X!

Il est défondu de sortix dehors t3te nue, et de se a4
couvrir la tdte sous prétexte de saluer.

ARTIOLE XII

Les messieurs enrhumds devront s'abstenir de paiat-
tre dana la rue, principalement lo soir, afia que lenr toux
ne donne pas lieu & certains malontondus regrettables,

ARTICE XIII

Il scra fondé un ministdre noavesu sous le pom de :
ministérede la merale publigus ; M. Tétu sora proposd
pour ce poste important.

On annoncs que Hector Berthelot va dtre nommé

commodos de la flotte du canal de Lachins.

SCANDALES |

Montréal est une nouvelle Babylone ; les scandales
8'y n.uitiplient comme les trois puins de I'évangile et
nous n'avons plus rien & envier & Paris, Londres, Ber-
lin, New-York et autres cités famonses par leurs débor
dements. .

Il y a los scandales cachds et les scaudales ouverts;
chose curicuse, les scandales qui ont ét6 protégés par ls
mur de la vie privée fout beaucoup plus de pétard que les
autres. Ainsi aujourd’hui personne ne pénsoe plus i cet—
te jeune fille qui, pour ramoner son cavalier & do meil-
leurs sentiments, le poussait & coups de revolver sur les
plates bandes gazoriodes de la pluce d’Armes, tandis
qn'on jaze, qu'on potine, qu'on fait mille réflexions sur
un autre scandale gui pour avoir été piua pucifique n'en
est pas moios des plus démstreux au point de vue de
I'aceroiesement de la population eanadienne.

Mais luissons toutes ces histoires-1d de cOtd; nous
voulons simplement fiire remarquor qu’elles somt pour
la plupart le fruit des bavaidages et des cancans dont
sont ewpoisonnées les maisons de pension. Supprimez les
mai:ons de pension, il n'y aura plus de scandale ! c'est—
A-dire: il y en aura encore, mais on ne les connaitra pas,
ot glors e ne seront plus des scandales. Le moyon est

*|hérei jue, mais il est simple et infaillible.

Mélez-vous par un beau soir & ces groupes qui pren-
pent le frais sur les portes et les escaliers des maisons-do
pension, et vous frémirez & I'audition de toutos les ré-
tlexiot 8 qui ge font sur le pauvre prochain et sur la voi-
sino d'4 ¢6t6 ou d'en face ; il naft 12 des centaines de
scandales qui vont s’éparpiller aux quatre coins de la
vitla pour faira le bonheur des vieilles filles ot des da-
mes mariéca aussi,

Je connais beaucoup de dames qui ne voudraient pour
rien au monde descendre la ruc St-Denis oun la rue St
Hubert de six & huit Leures du soir,

Cela veut-il dire qu'clles ont quelque chose sur la
conscionce 1

Ju nc lo pense pas, mais je n'oserais Naffirmer !

ANNONCES DU ‘' CANARD "

Use maison do banquc désirant avoir un oaissier de
toute sureté, dounerait la préférence & uu cul-de-jatte,

PLES DE BossUs ! !!

Le docteur 1lldéfonse Ratapoil, membre de la Société
Protectricy des Insectes, P’résident de la compagnie pour
le chauffaxe du Pole Nord, Officier de 1'Ordre du Casoar
qui renifls, a trouvé un remdde radical pour redresser
les bossus.

A l'aide d'une puissante machine électrique, il admi~
pistre une déoharge terrible A ses patients..,

Ce qui les foudroie.

AUX gogmrMmeTsil! -

Si vous voulez fuire un lunch ou un diner délicienx

5: vous voulez vous rafraichir avce les liqueurs les
plus exquises !

Si vous voulez fumer les cigares exportés les plus ra-
res of les moilleurs cigarcs domestiques qui scient sur
lec marché !

Si vous aimez le comfortable ot si vous aimez & &tre
gervi promptement ot avec prévenance !

Si vous aimez & étre bien iraité pour des prix modé-
rés!

N'hésitaz pas |

Allez & L'UOTEL DU CANADA,

Cet établissement populaire vient de subir les plus
hsureunses transformations sous la direction da son rou-
veau propriétaire M. A. Subourin bien connu du public
de Montréal pour sz longue expérience des affaires.

Une installation de premier ordre cst mise & la dispo-
sition de messicurs les voyageurs. '

Situé No 21, rue St-Gabrial et 2£, rue Ste-Thérdse,
L'UOTEL DU CANADA est dans le quartier le plus cantral
de Montreal.

-
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Correspondance

Mon Trés Cher Cunard,

Permets & un vieux qui se réveille d'un eommeil }4-
thargique de quatre mois passés dans le pays des bien-
heureux pendus, de venir te saluer et de te raconter une
épisode de son voyage. Je dois te dire entrs parenthd-
se que lc pays dus pendus n’est pas bien 6loigné do In
grande viile do Montréa!.

J'y ai vu des choses merveilleuses, éoornifistilulépa-—
tantes, qui m'ont donné la chaire de poule, C'est “un
trés beau paye, ol les affiires sont t1ds prosparrs, et I'on
jous un jen d'eufer. Comme toujoursil y a des mal-
heurcux, ceux:li ont rdcours pour se mettrs en veine, &
la corde de penda ; il y a quelque temps 1o débit de oo
talisman était ai considérable que quelques gros bonnets
de l'end1oit so sont déoidé & former une compagnie pour
exploiter 03 nouveau genre d'industric. Xls se sont zas
semblé et ont déoidé de eouscrire les fonds nésessaires,
c’eat-b-dire $10,000,000, divieés en parts de einq een-
tins chacune. Kt chose surprenante en moins de cing
minutes tout le capital était souserit par les messionrs
suivants qui 8¢ sunt nommés directeurs ipse facts. '

Je t'asyure, mon vieux que ga pas 6td long, le préui-
dent dlu est Signo Vidali Grentoero; vioe-Présldent, Sa-
vantissime dostore Brunmelli; trisorier, I'Epicisro Be-
drelli; eeorétaire, El mersanto Vaniero, Ensuite le bu~
reau de direction s'est formé comme smit ; Bl Padrs

lichinelle voulut lui méme poser sur
s poitrine. Quant & I'édldve qui rem-
porta le prix de dissertation sur ee
cas nouveau, il devint, comme on dee
vait 8'y sttendre, un nigaud renom-
mé et regut ensuite de I’Etat plus de
places et de pensions qu'il o’y a de
jours dans le mois. On enseigne en-
corc sa philorophia dane les trois
quarts des co]ldges ct les lycées de
France.

(4 continver) <«

BEEBE.
Babé lit PHistoire Ancionne :

Tout d eoup, il se précipita sur uve
boite et te fourrc six ou sept pastilles
de gomme 3 la fois dane la bouche.

—Eh bien! Bébs, questce que
vous faitce-]a ? lui dit sévdrement sa
mére.

Bébé, Ia bouche pleine ;

U'est pour appredre i parler com—
me L)émosthdnes.

EN BROSSE!!!

Deux ivrognes avaient encore soif,
et vu I'heure avancée de la nuit, tous
les cabarets étaient fermeés,

Ils errajent dans les rues comme deux
fmes un peu charzées, maundissant
les régiements de police, quand la
boutique d'un pharmacien souvrit
pour un cas pressant. Nos gaillards
8'y ruérent, et tombant lourdemsnt
Bur dea chaisos

—Donnez-nous quelque chose -3
boire| direntil au muitre du logis
stupéfait.

(gelui-ei les pria poliment de sortir,
leur représentunt qu'il ne tenait pas
un café, maig bion le vestibule du
temple d’kisculape.

~—A boire! répétaient nos deux
ivrognes

Iis restaient -impassibles sur leurs
sidges.

—Mais jo n’ai rien & vous donner,
messicurs | criait lo pauvre pharma~
cien, quand soudain, perdant patien—
ce:

—Voulez-vons chacup un olystére

—Pourquoi pas? ¢a nous rafrat-
chirs, dit le plus philosophe des deux
buveurs.

Kt le pharmacien, pris au mot, dut
s'oxécuter pour se débarassor de ses
deux singuliers clients. A la sortie
I'un deux paya fort honndtement, ct
la porte so referma sur eux,

—QCombien as-tu donné? Iui dit
son camarade. .

—Vingt-trois sous,

—Yingt-trois sous!... vingt trois
sous |... grommela 'autrc en tentant
de reprendre le fil de ses pensées,
Les deux lavemeosts ne peuvent
jamais fuire vingt trois sous ?

Puis tout & coup, commo éclairé
d’une idée subite:

—Ah | j'y suis chaque lavement
doit couter douze sous, mals proba-
blement je n'uwurai pas pris le mise
jusgu'au bout...!!]

- - e

FPhilosophier du jCanard.

—Dites & une femme que vous
voulez vous tuer pour elle, elle vous
suppliera de n’en rien faire.

—Taite-lo, clle s'en vantera par—
tout.

— L'amour donne de Iesprit i
ceux qui n'en ont pas; il en ajou-
te & ceux quien ont un peu ; mais
quelqucfois, il en 4i0 & ceux qui en
ont beauooup.

Voulez vous que je vous.indigue
une boune muniére ds vous singng-
riser? Quand tout le moude attaque
une femme, 1éfendez-la.

Lo mot de cordonniers vient ce
ce qu'ils donnent dea cors,

La punaiso est un animal qui
n'aime pad qu'on lui jetto de la pou-
dre aux yeux.

—Le eblibataire riche, qui dtae
on ville tous les jours, estce quion
appelle un hommo répandu; le ms-
me, pauvre, eab un pique asdstite.

Un loup contemple une Broche' &
laquelle 15tit un mouton :
~~Oh | ils mous apgellent botes £5-

roces J:m que nous ne les faisons
Ppas oulre |

e oy



COUACS
‘Un monsicur va voir un jeune
ménags de ea connaissance : '
—Comment, dit-il su mari, vous,
battez déjh votre fomme }

— Mon cher, j’'ai remarqué quel.

dans un coupie quelconque, il y en a
toujours un qui hat l'autre. Jai
préféeé commencer |

e

—J"ai sauvé la vie & plus d’hommes
que vous, disait un jour Me Lachaud
au doctsur Nélaton. L.

—D'ageord, répondit le chirugien,
maie, moi, j'ai remplacé la quantité
par la qualité.

Denx fiancés, In veille de lenr
maringe, entrent daus un magasin de
couronnes ct bouquets pour marides.

Ils font leurs choix, payent et se
disposent & sortir.

Alors, la marchande, en les recon—
-duisant jusqu'a la porte.

—J'espére que madame pensera i
noue la prochaine fois...

Daps un bureau d’omnibus :

—Bastille Madcleine, demande un
‘yoyageur,

—Lequel des deux, répond, 'em-
ployé, Bastille ou Madeloine ?

Ce que vous voudrez,

L'employé avee un sourire char-
maat:

Alors voild un numéro pour Cha-
renton,

Un. nouveau restaurant a eu la vi-
site d'un bohéme qui a voulu profiter
des bons plats prodigués les premiers
jours, pour allécher la clientdle.

Il en fuit compliment au patron.

—ZE¢ le service, monsieur ! lui ré-
pond celui-ci ; vous verrez le gervice:
des gargons de premier ordre, bien
dressés. Chez moi, on n'attendra pas;
-on sera servi au doigt et & Poeil.

—O0h! A il me suftirait |

Use Danx. — La belle bibliothé-
que ! Ponvez vous me préter quelques
divreat

L' Ayig, — Je regrette de vous re-
fuser : mais on rend si rarement les
livrea! Jugez-en vous wéme: o3 ne
sont ici que des livres prétés |

Dans un diner de jolies fammes.

Un invité hésite & s’asseoir A gauche
ou & droite d'une jeune ingénuité.

—Pardon, mademoiselle, demande
til gracieusement, avant de prendre
uae rézolution, pouvez.vous me dire
de quel ¢cdté vous portez votre révol-
wer?

Le journaliste S... a fiit un voya-
oo en Suisse, 'été dernier.

Dans le cours d’'une ascension, son
guido lui montre un pic trds esearpé.

—Voyez-vous cetts pointe ? Ini dit-
il, c’est de Il-haut qu’un Anglais s'est
tué il y a deux aue,

—Par accident ?

—Non... pour son plaisir,

Comument il se fit que 3 hubitants de
Lortland eurent $15,000. — M. Rufas F.
‘Bacon posséduit un claquieme du bil.
let qui gagna le prix capital de $76,000
dans le tivage du 13 avril de la [oterie
de I'Etatl dela Louisiane. Quelques amis
se daciderent & acheter Jdes billets de
celte Joterie, lls achetérent un cinquis.
me da dix bitlets difléronts, pour les.
quels ils donnérent §i0.

Lorsqu'ils furent en possession de
leurs billets, chacun en choisit deux au
hasard, et ils s'arrangirent de manidre
& ce que si 'un d’cntre eux gagnait un
- prix le montant devail en étre partagé.
entre tous, Mersredi dernier un L8l
gramme leur apprit que le bilet No,
25,294 avail gagné un cinquidme du
prix capital de $75,000.

Portland {(Me.) AAugus 21 avril.

Iiatre veyagevrr et cocher.

On arrive & destination. Ilya
-une heure environ, la voyageur pré-
pare 2 fr, 50,

—Dites, cocher, vous auriez bien
pu warcher plus vite !

Le cocher d'un air narquois :

~PFatiguer mon cheval? Jamais !
Jo suis mombre de la Société proteo-
trise dea animaux.

Le voyageur, remettant les dix
:sous dans sa poche :

~1t moi, je suis dela Société de
Lempéragoe : pus de peurboire |
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AU THEATRE ROYAL

—Vous savez pas, mame Putois, il parait qu'on a péché une baleine

—-——desad

—Ah! tant mieux, cela va faire probablement diminuer le prix

Paquetti, El Conts Pagori, El voituro Leclero, Kl
consiso Potvioo ; aviseurs légaux, Maheuxi et Bovasi.
Mon cher Canard, cette compagmic formidable a
acheté un immense tarrain pour y ériger une corderie
mounstre, pour Ia fubrication do la cords de pendu, et ils
espérent que le débit sera trés considérable néanmoinsils
se proposent d’ouvrir un bureau loeal & Montréal sur la
rue Craig prds de ]a maison de la roulette.Tous en fabri-
quant de la corde de pendn, la compagnie fabriquera du
cable assez puissant pour lever les plus gros poids &
commencer par les Jits,les montagaes et méme les villes.

quelques dupes qui avaijent acheté de la dite compaguoie
de la corde de peudu comme talisman pour gaguer les
élections —c’est drble hein—ayant perdu, veulent déji se
servir de la m8me corde pour pendre les directeurs en
masge haut et court. Je termine pour aller 4 1’assemblée
afin d'avoir des nouvelles. Au revoir bien aimé Canard
Encore un mot, dans ma prochaine, je te ferai faire la
connsissancs d’une jolic Canne pour la féte de la Saint-
Jean-Baptiste, tout & toi.

LE Jasg.

JE LE SUIS,

ELEGIR.
Hélas | hélas ! ma téte s'embarasse,
Mon front se churge , ah ! grand Dieu ! je frémis!

Jo lo vois bien, on l'est quoi qu’on y fusse:
C’est notre sort ; ¢'en est fait, jo le suis.

Nous pous plaignons; ah ! faible que nous somiues !
Quoi ! pour si peu faire tant de frucas !
Les rois le sont comme nous auntres hommes :
12t pouryuoi douc ne le sernient-ils pas?

Lo sultan,—utalgré ses trois murailles,
Ses noirs gardieus, son prophete, ses lois,
Tous ses vizirs, et mille autres canailles,—
Daus son sérail, 'est aussi quelquefois,

Vous le serez, messieurs que ja vois rire :
Vous le serez, j'ose en Gtre cartain ;
Amusez vous, riez de mon martyre:
Mon tour ce soir, et lo vdtrc demain,

Le fier guerrier armé jusqu’aux oreilles
Fait reculer des torrents d’sunemis;
Hélas ! taudis qu'on vanty ses mervailles,
Ce conquérant devient co que je suis.

Le ciel le veut, il fant bion qu'on y passe.
Pourquoi pester? Cela pe guéris rien
8i ¢’'est un mal, personne n'en trépasse,
Et parfois m8me on dit que ¢':st un bien.

-—Mais qu'Gtes vous 1 il est temps de s'entend:e,
~Pour m'expliquer quand je me mets en eaun,
Quoi | pas encor vous n'avez pu comprendre !

Jo suis, messieurs... enrhumé du cerveau.

M le Chichinette veut s'offcir le Inxe d’un chien de
arde, .
8 Ello so rend chez nn marchand de chievs.
—J@ voudrais, dit-elle, un grand gros chien,
—Voulez~vous un bouledogue, un molosse, un da-
nois3
~Je¢ voudrais un doguc de Verise,

, Téte du mazohand !

Au moment ol je t'écris ces lignes, j'apprends quel.

NOUVELLES BIZARRES

Dans une réunion, ot il s’agit de choisir un eandidat
3 la députation :
~Citoyen, dit un orateur, je propose Pijonneau, c'est
un brave; il a retiré de la Seine quatorze personnes qui
se noyaient...

—Pardon | interrompit un auditeur. Je demande 3
présenter une obacrvation.

—Parlez ! parlez !

~Il me semble que le candidat ne pourra se montrer
utile & la saciété que lorsque colle—ci sera tombée & l'eau.

Tk

Au musée du Louvre, un monsieur, peu au courant
de Ihistoire] sainte, reste en cxtase devant lo Radeau
de la Méduse.

Tout & coup, s’adressant au gardien :

—Dais oit dono est 'sutre fameux du méme peintre ?

—Quel tablean ?

—Lies Trompettes?

—...Connais pas.

—Comment ! vous me connnissez pas lea Trompettes
de Géricault? Ah! par exemple!

=T

Les ouvreuses :
Un monsieur arrive avec son ticket, Il s'apergoit que
sa place est prise par une trés grossoc dame,
Réolamations A I'ouvreunse.
—Je vais arranger ¢n.
Et dapprochant poliment de la grosse dame, elle 1ui
dit d'un air souriant :

—Représentation commenc:. Ja ne voudrais déranger
personne. Prencz donc monsieur sur vos genoux pour
un acte.

®
%%

Un dicton populaire acccuse sninte Catherine de
nous parier, daos les plis de sa robe de vierge, le froid
et la neige immaculéde. .

Les Belges assurent que, si elle arrive aves un visa—
go brillant, ““tasi le soleil luit ", clle arrite les pluies
d'automne, transformant les gouties d’eau cn diamants,

Eefin, il fait bon de metire son manteau fourré le
jour de la fate des demoiselles A marier, qui est aussi ce-
lui des dentellitres de Grande-Bretague.

— Il rests cependant encore quelques flours
pour composer des bouquets aux jeunes filles et aux
vieilles demoiselles, Quelques chrysantémes, notam-
ment lo panache de Henri IV, ont échappé & la gelée ;
on trouve encore des boutons de Bengile et la roze de
Nuitl en flau's.

e

Dans an restaurant des boulevards:

—Gargon, qu’est co que vous avez de chaund 1

—Monsicur est vraiment trop bon... J'ai les pieds
trds chauds depuis que je me suis déeidé & porter des
chanssettes de laine... Mais voioi la belle saison, et je
vais les quitter!

*‘*

X..., l'auteur dramatique, est passionnd pour 1o
whist; stteint récemment d'une maladie assez grave, il
n'exprimait qu'un regret, oelui de ne pouvsir se livrer 3
sa distraction favorite, '
—Voyez-vous, dotteur, disait-il 4 son médecin, esla me
serait parfaitement égal de m'sn aller dans I'autre mop
de, si j'étais etz qu'on "pQt y faire son petit mort...

#**

Examen de géographie : .
—Qu'esb-cegque 13 Nouvelle-Calé~
donie ? '

—Une possession fiapgaise dans
'Océrn.

—DPar olt posse t on pour aller en
Nouvelle Calédonic ?

—Par la Cour d'assises,

Champaireau 3 la campagne.

On lui a vaoté 'utalité d'un baro-
métre, et il s'on est proouré un chez
un bric-d-brac.

Malhcureusement l'instrument ne

‘|vn pas et rcste continuellement

“ beau fixe”.

Ses compagoons de villégialure se
soot moqués de lui & ce propos. Mais
Champoireau a trouvé un moyen ex-
quis de faire vesser les plaisanteries.
Quand il pleut, il tourne Jui-méme
luiguille du barométre at le met &
‘‘pluie ” ; & *“varmble” quand le
temps est variable, etc

—J'ai cofin compris comment on
se sert d'un baromcure ! dit-il enthou-
siasmé.

Savez-vous ot I'on devrait envoyer
tous les paouvres qui encombrent en
co moment la capitale ?

—Non ?

—Dans le département de la Loire-
Inférieure.

—Mais, ouni, ils y troaveraient
Paimbeeaf et Chateaubriand.

Soirée de contrat.

Félicitations d’un monsieur dis-
trait & la fiancée, qui épouse un of-
ficier d'infanterie de marine :

—DBien belle arme, mademoiselle,
que celle de votre fatur mari! Et
puis, on y meurt beaucoup ce qui
assure un avancement rapide,

On reprochait & M, X... de n'avoir
pas d’opinion politique :

—Si je n'en avais pas, répondit il
en haussant les épaules je ne pourrais
pus en changer: et je n'ai fait que
cela toute ma vie !

On parle du marasme commereial :

—Ah ! mon ami ! les affaires n'ong
jamais si mal marché que maintenant,

—Vous m'étunnez ; chez nous, on
vient d'gétre obligé de doubler le
fersonnel.

—Vraiment ! dans quelle partie
8tes-vous dono ?

—Je suis au Mont-de-Piété !

Un marseillais, de retour des Indees
racontait ses impressions dans un di-
ner d'amis,

—Ce qui m'agagait le plus dans ¢co
diable de pays, c'est d'avoir trop de
domestiques... J'en avais quatre, rien
que pour ma pipe : le premier, il me
'apportait ; le second la bourrait ; le
troisidme l'allumait...

—Et le quatritme? s'écrient les
coavives.

—O0a L. celuily, il la fumait,
Moi, jamais je n'si pu supporter I'o—
deur du tabac.

Chez un pharmacien de province.
Un domestiyue apporte une ordon-
nance

—Préparcz une boutsille de lime—
nade purgative avee quarante gram-
mes de citrats de magnésie comman-
de l'apothicaire 4 son éléve,

—QC’est pour M. le sous-préfet.

—Oh! alors, ai c¢’est pour M.le sous-
préfet, ajoute-t-il gracieusement, met-
tez cent grammes !

Deux fins buveurs sont i table.

Le domestique apporte une bou~
teille que recouvrent maintes toiles
d’araigedes, et qu'il porte avec un
profond respect.

—Cette bouteille a plus de vingt
ans, dit 1'un des buveurs.

—Hélas | 1épond 1'autre, clle est
bien petite pour son fige !

Un Toulousain raconte les ingnda-
tions quiil y s quelques années, ont
dévasts 1es bords de 1a Garonze.

—Nous étions inondés et entonrés
d'eau de tous obtés, dit-il. C'étais
horrible ! Ceux qui eavaient nager
ont pu a¢ sauver en ¢e jotant 4 I'ean...
—E: los autres!...ils sont mortst?...
—~Non.

—Commont oot ilsifait alora t
—Ils sont partia & pied.




I

B CANARD.

GRAPILLAGES

Entendu dans uo bureau de jour=
aal:

—Tes Aoglais ont bien tort de re-
douter le Madhi; un homms qui pas-
6 sa Vie au jeu n'eat pas trds dange-~

ux.

—Qual eet dono lo jeu qui le capti-
ve 4 o8 point ?

—1II joue su Pharaor... tout le
tompa.

Le jenne comte de M...fuit fou vo-
lontsriat, et il faut roconnaiire qu'il
spporte une cortaine néglizarca A di-
verees besogues du eoldat,

Un jour, il balayait mollement la
aour de I caserne,

Son oaporal s'approche de lui et
lui tapant sur I'épaule gouailleur :

—Diteamoi donoe, allcz plas vite,
que ¢a. Rst-ce que vous croyez tou-
jours balayer votre salon !

Une portlérs est devenue sourds &
Ja suite d’'une grave maladio.

—{;a doit ftre bien ennuyoux d'¢-
tro mourd dans votre profession ? lui
diszit-ou 'autre jour.

—OQui, trés ennuycux.On ne dis-
tingue pas toujours Jes coups de son-
netts, ot ¢a vous [uit ouviir 4 lu pre-
midre {vis qu'on sonne !

Si vous voulez uuo bonnoe puire de
oLiaussuies pour vos cnfants n'allez
pas ailleurs que chez M. P, Heancy,
No. 53, rue St. Laurent, coin do la
Yitré, 31-1m.

152h) d: la derniéro Expozition d'¢-
loctricitd :

Un niossicur ot sa dams en arrét
devant un télephone.
g Le mozsieur. — Sais—tu Amdlie,
comment ¢ fontionne ?

La dame. — Pas du tout.

Le mousicur: — C’est charmant
do simplicitd ; oo saislt I'appareil d’u-
ne woiy, puis on parle de l'uutre(! 1)

Unec ** honnite dame " ddji sur le
retour, fil:uut 'évaporée ¢t connue
pour =us prétentions injustifiables &
la jeunesso, o lu manic de s’inonder
de parfums,

~—J'adore tous les extraits, disait-
elle, I'extrait de violette, 1'extrait de
benjoin.

—11 v’y on a qu'un avec lequel cl-
1o noit brouillée, wurmura quelqu’un :
Pextrait do naissance,

Un trait de mours de joucurs :

La scdac so passo dans uo casino
do banlieuo ; l¢ commissaire des jeux
s'avance vers un ponte,

—DMousieur, dit il ave sévérité, il
me semble que vous faites suuter la
voupe !

Lie ponte, du ton le plus poli :

—ZC'eat  que j'ai remurqué que,
quand je me jouais pas ainsi, jo per-
dais coastamnient ; c'est un féticho !

Alors, Jo commisonnasire. tréa ¢ 4
ticheur * lui méwme,g'inelino ct 1o pris
de continuer.

Dans un cerelo.

Un demande des renseignements
sur X...

—Je orois, ditl'un des membres,
qu'il édtait procureur de la Républia
que sous I'Empire !

Un goutteux demande & son méde-
#il peut, sans incoovéaient, prendre
des bains de mer,

—Mais certainoment, mon cher,
répond lo praticicn.  Une goutte de
plus ou do moins dans I'Oaénan c'est
bien peu de chose ...

Cour d'assisos :

Le président.—~Enfin! vous vous
dtes approprid cot argent 7

Jean Iliroux.—~Ennemi de 'iofd-
me capitalo, jo I'ai traité en ennemi,
jo Vai fait prisoonior. Cels ne s'ap-
pelle pas voler ga |

Dialogue :

—Vous 8tes toujours fichd aveo
P AL
: -—Noa je me suis raccommodsé aveo
ui,

—OQui, pour pouvoir lui
encore des choses désagréables.

dire

Femmes marides:
—Tu sais qu'on prépare une lof sur
l'espio ' -
—Tant mieux| je forai pincez
mon meri qui me surveille toujours.

Fragment de conversation entre
demoizelles du perail -

—Comment! voila Chiohiette
qui vit et qui s'affiche aveo co maun-
vais petit clerc ?

— Dame | ma chére, un petit clerc
peut presgue toujours dtre... avoud.

Aphonso Karr met en scdne un
voleur dépouilnnt de son palotdt un
bourgeois attardé,

Colui-ci se montre quelque pou ré
calciteant et le voleur lui reproche a-
méremont sa résistance :

—Pourquoi, dit-il, vous crampo-
necz vous ainsi & ce paletot que vous
ne pouvez m'enydcher de prendre?
A quoi cela vous sert-il de ma le dé-
chirer ?

Ectondu dans un restaurant:

—Gargon ce suumon est détesta-
ble—il v’est pas fris comme celui
que vous m'uviez servi dimanche
dernier...

—Ah! monsiour, comment pou-
vez vous dire vela ! c'est lo mé
me?

Une dame trés cormwme il faut,étont
atteinte de botborygmes, woins en-
chantcurs que chanteurs, incommo-
dait tout lo monde daos un salon avee
sos bruits flatttux, quand uc mon-
sicur impatienté s'éeria :

~—Pour Dieu | madame, mettez un
terme A la Marseillaise 42 vos intes
tins !

Chez le pipeles :

—~—M'ume Capelard, quoi que vous
pensoz de mam'scl'c-votre locataire
du second. Croyez vous que co &0t
richo?

—Tlov, hen, son capital est déja
fortement flané.

L'assortiment de chaussures do M.
V. Heaney, No. 33, rue St. Liaurent
au coin de lu ruc Vitio est des plus
complet ot des mieux assorti, lo pu-
blic cst certain d'y trouver' tout ce
qu'il aura kesoin davs ce genr: do
marchandises- 31-1m.

X..., unde noi bons photographes,

politacien & ses heurer, annougait!'an-
tre jour son intention de se porter
candidat aux prochaincs ¢élections
législatives.
—Vous uvez raison, lui dit notre
confrire D... La présence d’an pho-
tographe cst tout indiquéo dans une
chambre...obscure.

Une douairidre qui ne doute de
rien marie sp fille.

Avant la cdrémoaie, olle va trouver
le maire de son endroit, paysan fort
Stonaé de pareil honneur.

—J'espére, dit-clle péremptoire-
ment, quo vous n'allez pus vous amu-
ser & débiter dovant les époux toutes
cos fantaisies du code?

—NMais, madame...

—dJa ne le veux pas. Si mon gen—
dre a le malhsur d'entendre vn seul
mot de tout cela, jamais il ne voudra
dire oui !

Dansle parc da Versailles.

Troia militaires en rewaites sont
agsis sur ua banc, L'un deux, énor-
mes, rouge comme une tomate a la
arole :

—C’est comme cola? Il était plus
rougo que wmoi! Trop de santé ! Tou-
iotéxrs souffrant! C'eat ce quila
tuo.

—

Un avcien cabotin de province,
X..., a fondé & Paris un cabinet d'af
fuires dan lequel il a acquis une for-
tune... des moins honorables.

Prenant un bock . devant un café
du boulevard, il cousait avec un ca-
marade.

—Ah! mon cher X..., disait ce
dernier, que vous avez bien fait de
ohanger votre fusil d'épaule |

Le vaudevilliste B... se trouvait
3 une table voisine.

—Son fusil a'éeria t il | 0o monsieur
ferait mieux de dire ; son escopette 1

Souvenir des dernidres courses sx-
burbainer.

—Quel est 1o coup qui a réussi le
mieux? demandsit-on & un parieur
malheureux.

- —Un seul, a-t-il dt répondre, le
coup de soleil.

Eatre deux habits noirs, dans un
salon ministéricl de la rive gauche :

—QOsorais-jo vous demander, mon-
sieur, quel ordre représents ce Joli
ruban bleu qui resplendit i votre
boutonnidre ? ) -

~—Monsieur, ¢'estlo Bolivar...

~—QCombien vous m'étontaz, mou=-
sicur ? Ja croyais que le Bolivar se
portait sur sa tdte |

Calino était en train de lire nn ro-
man des plus palpitants, lorsqu'on
vint lui dire que quelqu’un deman-
dait & lui parler, pour wne aflaire ur-
gente.

—M’interrompre A un endroit si
intérossant | s'éerie-t-il aprés un mo-
ment de¢ réflexion, cu s'adressant &
sa fomme, continuc 3 lire peur moi,
jusqu'd nun rotour ; j'ea euis & lu pa-
go 215!

13 baren Rapinnu, d'un air com
patissant, & un vieux mendiant :

—I1l y a longtomps que vous de
mundiz faumone, mon pauvre hom—
me ?

—~Quarante sne.

=-Alors, il paraft que le méticr est
bon, dit le baion |

6t il poursuivit gon chemin.

Dans un burcan de journal :

—Cowprenez-vous ce farcaur de
X.. qui, avec ses principes d'ultra-
radical, s'ost laissé décorer ?2...

—Je I'avais teujours dit qu'avec sa
figure de séminariste 1l finirait paa
entrer dans les ordres !

Eatre deux de 1848: .

—Dites done, l'ancien, vous ne
prondricz pas une prise ?

" L’avtre d'ua uir rombre:

— Noa.

—Tiens! je cioyais qoe vous pri-
siez:

— Lo premier s'assombrizsant :

—Il n'y en a qu'une qui mo fasse
quelque chose... ¢'est la prise de la
Bastille.

Par tronte-cing dégrés & l'ombre :

Un gamin considére sur les boule-
vards un Apglais armé d’un appendi-
ce mnasal dnorme, rappellant vague-
ment I'Speron d’un cuirassé d'esca-
dre.

—Dis donc, Mimile, crie le gamin
i un camarade, est-il veinard c't’'An-
gliche, il n'a qu'a se mettre lo nez
au soleil, ot v'la tout son corps i 'om-
bre!

Dans unc école :

—Qnuel est le pluricl de : cheval ?

—Chovaux |

—3Bien! et quel est cat le pluriel
do : un cofant ?

—Des jumeaux !

Devant le mastroquet:

—T'as pas mis de drapeau A ta fe
odtre ?

—J'ai fait mieux que ¢a.

—Qu'est ce que t'as fait ¥

—Jo m'ai pavoieé intérieurcment.

1J'si bu p'tit bleue le matin, du blanc

8 midi et du rouge le soir, Et v'la!

Un joli mot d'eofant :

On avait dit d’ua cuirassier qu'il
éiait grand commoe un monument.

Lo cuirassier entre au salon. L'en-
fant se met A tourner autour de lui

—th;e ch\erohes-tu douc, Bébé | de-
moude la mére impatientée, -« i

E¢ Bébé, de sog air capabled:am&

—Z8 cerse son escalier !

v

A un examen :

—Voyonz mon -enfant remeltez
vons; est-ce ma question qui vous
embarrasse }

—Non. m'siour,‘ c'est Ia rép onse

Les bottines ¢n kid pour dames
sont do premidre qualitéd et & des

rix défiant touts compdtition chez

. P. Heaney, No. 53, rue St. Lau-
rent, au coin de la rus Vitré, 31-1m.

e,

——rme.

Ohez un avare stteint d’un oancer
& 'estomac : .

~—Dooteur, combiea me prenirez-
yous 1 :
’‘«=Pas un centime !

~—Ha ! meroi, docteur !

~—Co sont vos héritiers qui payee
ront ! :

Dislogue de famille :

~—Croyez-bien, mon pére, qu'il
m'est pénible de vous désobéir, mais
j'épouserai cette jeune fille... Il le
faut | Je dois une réparation I...

—Une répardtion \... mais tu igno
res douc, malheureux enfant, que les
locataires n’y sont pas tenus l...

Dans Jes burecux d'ue journal, oit
il pleat de lu copie eatro dix et onze
heures du soir.

Survient un reporteur:

Yoici d’aberd une séance intéres-
saota de...

LE SECRETAIRE, sans quiller son
triceail.— Lu place est bicn restreiu-
te ce roir.

L Reronrrur -— Clest tous les
soirs la méwme chore !

Lie SECRETARE, muchinalement.—
Pen de placo beaucoup d’snoonces.

Le Rerorreur. — Ith bien, je
vais doouer ma démissiou.

Le SECRETAIRE, absurhé et continu.
ant @ écrire — Faites tovjours, mon
ami,.. Mais surtout que ¢ soit court !

Pour chaussures faites 3 la main
ot sur commande allez chez M. P.
Ifsapey, No. 53, rue 8t. Lawment au
coin de¢ la rue Vitrd, 31-1m.

Y ¥4

LA CONSOMPTION GUERIB

. Un vioux médecin, ne pretiquant plus,
¢ regu d’un missionnaire des Indes-Ori-
2ntules 1a formulo d'un remdde vigétal
trés simple pour In guérison rapide ot
permaneate de la Consormption, de la
Bronchite Ju Catarrh, de I'Asthme, ot
«le toutes les affeclions de la gorge ou
{98 poumons. Aussi gucrison positive ot
radiculo de la debilitd nerveuses et de
touls autre maladic nerveuss, Le docteur
apris cn avoir expérimentd ’eficacité
Jans des milliers de cne a senti qu'il
3tait de son dovoir de lu firire connaitre
aux malades. Pousst par ce motif ot le
désir o soulager les souffrances humii-
acs, j'onverai gratis, i loua cvux qui le
désirent, la formule, en Allemanil, Fran.
¢ais ou Anglais, avec toules les rensei.
gnements pour le faire et I'employer.

Envoyer par la poste; un timbre et
volre adresse. Menlionner ce journal,
W. A, Noves, 149, Power's Block., Ro-
shestor, N. Y.

v re—
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DESSINATEUR

| g T

GRAVEUR SUR BOIS

(Edifice de LA PATRIE)

35, rue ST-GABRIEL, 35

MONTREAL,

BESERER
HOWMMES

—— BOUFFRANT DE —

DEBILITE NERVEUSE

on vous doune un cssal tuit
journ _des OEINTUBEgm\.I‘(")L"i"XlI,&g .’rmel.-'i

S‘l;‘ql'ENSOI{tS ELEOTRIQU’]-I:E du Dr DYE,
pour lo soulag ot érison por-
mounento de Débilité Mrvcrn.'l’cr(as: Vi'ﬂut‘“l:' ot
do Fbree vt tous autres troublca semblables. Ausa
pour beaucoup d'autres maladica. Rostsuration
compléte do 1n Sants, de}a Foreo et do la \":fnuux
gurantie. Aucun risque enconru. Pamphlist il
lustrd sous enveloppe cachetde ouvoyé grntuite-

ment onnommant La Patrix ot
votro domando au uten adressant

pour Ia maladie indiquée ol

ONSOMPIION — J'al un remddo positif des

PRIX CAPITAL $I50 000

Mous certifions par les présentes que nous
survetlions les arrmgmmﬁ%am lew
tiragesmensuels et trimes de la Com-

ie de Loterie de P Elat de la Lovisia~
ne, que no;: gérona ¢l contrblons e}‘)m
nellement les lirages now-r;fmu X
out est conduit avec honndletd, franchise
et bonne foi pour tous les wmiéresaés ; nous
uutorisons la Compagnic & s sorvir de ce
certificat, avec des fac-simile de nos signa~
uras altachés dans scs annonces,

Comumissalres,

Nous, les snussignés, Banques el Ban-
quiers, paierons fous lex prix gagnés auz
Lotcries del Flat d¢ la Louisiane qui se~
ront présentés & nos coisses,

J. H. 0OGLESBY, "=

Pres, Louisiana National Bank
J. W. EILBRETH.

Pres, Slate Nalional Bank

A.BALDWIN,
Pres, New:Orleans National Bank

ATTRACTION SANS PRECEDENTE

Plus d'un demi million distribué

Compaanie de lo, Loterie de
I'Etat de ]a Louisiane

Incorporée on 1808 pour 25 ans par la Législa
ture, pour dos fins d’¢ducation ot do charits, aves
uan Capltal do $1,000,000, auquol = &6 njouts de-
puis un fouds da réservoe te pluy de $350,000.

Par unvoto populairo torasaut, sea privilége
devinrent partio do la présonto Qomstitution de
{"Etat, adoptéo lo 2 décembro A. D., 1870,

Le grands tirages simples ont llea
mensuellement. Iix acrant jiemais rentis.
Yxaminez la distribution suivante:

1932me TIRAGE MENSUEL

Tirage Extraordinairs Trimestriel
A l'Académie de Musique, Nile-Orldans.
Mardl, 15 Juin 1886

Sous 1a survolllance personnclio ot sous’ia di-
eection dua

@ér @ T BEAUREGARD, do Louisiane et
Gén JUBAL A EARLY, do Virginie.

Prix capital - -~ $150,000

&3~ Notica: Lea Billots sont a 810 seule
ment. Moitié, 85. Cinquitmo,82.
Dixidme, 81.

LISTE DES PRIX

1 PRIX CAPITAL DE...$150,000 $160,000
1 GHAND FRIX DE. 50,000 5,008
1 GRAND PRIX D

e l‘.u.\xng {:}‘ltll 20,000
4 GRANDS PRLX.] 6 20,000
20 PRIX DX.. 1.’333 20,d00
Mmoo 0O 25,000
mwe - 800 30,000
FLT M 40,000
o M 100 60,000
[T . 50 50,000
PRIX APPROXIMATIFS
100 I'RIX d'approximation de 00 20,000
w “ 100 10,000
o . 7% 7,600

2,270 Prix, s'¢levant ... ....0neiniened 522,600
Los applications pour prix aux clubs doivent
dtre faites seul aul v la C
A lu Nouvelle-Orléans.
Pour de plus amples informntions, terivoz lisi-
blcmcm, donnaut votro adresse au long.
MANDATS DE PONTE, Mandats @'Ex-
press, ou chango sur Now-York duns uno lettre
ordinafro, Billcts do banquo par Kxpross (A uos
frais) doivont dire adrossécs
M. A. DAUPHIN,
Nouvelle-Orifnns, Lo,
M. A. DAUPIEIN,
Washington D. C

Faites les mandats de poste payables
3t aqressez los lotrres eurégistrets 4

NEW=-0RLEANS NATIONAX. BANXK,
New-Oriciun, Lr.

- AVIS AUX BMERES

St votre sommail est troubld la nuit pay le$
plevrs et les cris d’un enfant qui soufire de sa
dentitlon, hitez-vous de vous procrrer une bou-
teitle dn ** Sirop ca’mant da Mma Winslow pour
la dentition dés enfants., Son affcacité est'sans
bgale, &t votre petit malade sera Jagé jmm¢é
diatemant.

Ayez confiance, 8 méres, co ramdde est infai
tible. Il guéritia dyssenterie &2 ]a diarrhés, régu-

. | larisa |’ estomac et loc intesting, fart disparaitre

las coliques, adoucit les humeurs, réduit les -
flammations, et donne une énergie nouvalle A tout
le *ystame en général.
¢ Lo Sirop calmant de Mme Winslow pour Ia
dentition des eufants ** est agréable au godt et
est préparé d’apris 1a prescription d’une des plus
grandes céldbrités médicales parmiles femmes
e lutg-Uuh.—ll st en vents chaz tans les

VOLTAIOQ E. T. Co'y. Marshall, Mich.
Gm 273

Clon usega, dos milliers da cas de l"l 1?(:
o8pice ot tris anciens pouvent étre gudrls.
Hlmllnent, ms fol ost ai grande dans son ofHesci-
¢, que j'enverral deux bouteilles gratuitamott
aveo un traitd de valaur sur la maladle, A touto
poersonno souffrant de cotte muladio. Donnez 'a-

drosse du burean do‘rolto ot pour l'express.

Dr T. A, SLOCU) :
Toronto. 4 succursalo : 32 rue Yonge,

jo guédris, js n'eatends
simplament qus o lon fals disparattrs popu.:
::o'::!pl ot qu'ils mpnnln;nt sproe. Jral fait
m, o8, attaques Epilepti ou {]
mal, tine dtade de tocs wa vfo.kp J oq;::nnulh::u
mon 'Pomédo guérit los plus maunvais cas. Parce
q'“":' nl:lotru n'ont pu réumir, co n‘e:rtl par hl‘mo
Ur que voum no soyox pas mninte-
;ml‘ Domnn%oz do suite un traits g‘u une bouteil-
.'J'nmm de mon remdde infaillible Dounnoz
Uadroase pour I'sxpros etle buroau de posto.
Li'61a no vous canto rien et Jo vals vous guérir.
Adroseer au Dr P. M. G. Boot, Sucoursalo, 37,
TuS Young, Toronto.

E GUKRIS LES CONVULSI
m‘I“"" RALS LES ULSIONS | Lors

Pharmaciens, eoticr. Prix sy cts,

LOUIS LARIVEE FILS

Marohand de Poissona en gros
et en détail.

MARCHE BONSECOURS No 1

Toutes sortes de POISSONS frais
et salés.

Importations quotidiennes et s
cialespour COMMUNAUTES, RES
TAURANTS, HOTELS, Etc.

TELEPHONE 663

25~ Effets livrés 2 domicile gratis.
Moatréal, 28 mai 1884.—34




